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FOREWORD

The International Health Regulations provide that an international certificate of
vaccination against yellow fever is valid only if the vaccine used has been approved by the
World Health Organization and if the vaccinating centre has been designated by the health
administration for the area in which that centre is situated.

The list of vaccines approved by the World Health Organization is given on page 51.
The names of designated vaccinating centres, and in a few instances of vaccinators, are pub-
lished below, in accordance with the notifications received from health administrations.

All international certificates of vaccination or revaccination against yellow fever
issued by a centre, which subsequently has been deleted from the list of designated vacci-
nating centres, remain valid for ten years.

AVANT-PROPOS

Le Reglement sanitaire international stipule que le certificat international de vaccination
contre la fievre jaune n’est valable que si le vaccin employé a été approuvé par 1’Organi-
sation mondiale de la Santé et si le centre de vaccination a été habilité par I’administration
sanitaire de la zone dans laquelle ce centre est situé.

La liste des vaccins approuvés par 1’Organisation mondiale de la Santé figure 4 la page 51.
Les noms des centres et, dans certains cas, des vaccinateurs habilités sont publiés ci-apres,
conformément aux notifications regues des administrations sanitaires.

Tous les certificats internationaux de vaccination ou de revaccination contre la fiévre
jaune qui ont été délivrés par un centre supprimé par la suite de la liste des centres de
vaccination habilités restent valables pendant dix ans.



CENTRES DESIGNATED BY HEALTH ADMINISTRATIONS
FOR THE
ISSUE OF INTERNATIONAL CERTIFICATES OF VACCINATION
AGAINST YELLOW FEVER

CENTRES HABILITES PAR LES ADMINISTRATIONS SANITAIRES
A DELIVRER
DES CERTIFICATS INTERNATIONAUX DE VACCINATION
CONTRE LA FIEVRE JAUNE

Algeria Algérie

Alger: Hopital militaire Maillot
Institut Pasteur
Services sanitaires de 1'Algérie, Contrdle sanitaire aux Frontiéres

Constantine: Hopital militaire Laveran
Angola

Delegado de Satde:
Bailundo Lobito Quibala
Benguela Luanda S4 da Bandeira
Caéla Malange S. Anténio do Zaire
Cabinda Magquela do Zombo S. Salvador do Congo
Camacupa Menongue Saurimo
Capelongo Mogamedes Silva Porto
Cela Noéqui Uige
Dondo Nova Lisboa Vila Luso
Gabela Novo Redondo Vila Pereira d'Ega
Ganda Porto Alexandre Vila Salazar

Ganguelas Porto Amboim Vila Teixeira de Sousa



Antigua
St Johns:

Argentina

Buenos-Aires:

Austrulia

The Commonwealth Health Depart-
ment (through its Divisional Offices in

each state)

Richmond (New
South Wales):

Austria

Bregenz:
Graz:
Innsbruck:
Klagenfurt:
Linz:
Salzburg:
Wien:

Wiener Neustadt:

Zwettl:

Bahamas

Grand Bahama:

Nassau:
Harbour Island

Matthew Town, Inagua
Rock Sound, Eleuthera

Bahrain
Bahrain:

Bangladesh

Dacca:
Chalna:
Chittagong:

Public Health Centre

Argentine

Direccion de Sanidad de Fronteras y Transportes, Secretaria de
Salud Publica de la Nacién

Australie

Le Ministére fédéral de la Santé (par
I’intermédiaire de ses services division-
naires dans chaque Etat)

No. 3, Royal Australian Air Force Hospital, RAAF Base

Autriche

Amt der Vorarlberger Landesregierung Medizinische Abteilung
Amt der Steiermarkischen Landesregierung

Amt der Tiroler Landesregierung

Amt der Karntner Landesregierung

Amt der Oberosterr. Landesregierung

Amt der Salzburger Landesregierung

Amt der Niederosterr. Landesregierung

Bundesstaatliche Impfstoffgewinnungsanstalt

IAEA-UNIDO Joint Medical Service

Institut fiir Spezifische Prophylaxe und Tropenmedizin der Universitit
Magistrat der Stadt, Mag. Abt. 15

Magistrat Wiener Neustadt, Gesundheitsamt
Bezirkshauptmannschaft Zwettl, Gesundheitsabteilung

Freeport Authority
West End Medical Officer of Health
Chief Medical Officer

District Medical Officer
] Medical Officer of Health

Directorate of Public Health

Airport Health Dept.
Port Health Dept.
Port Health Dept.



Barbados

Bridgetown:

Belgium

Antwerpen (Anvers):

Brugge (Bruges):
Bruxelles:

Charleroi:
Gent (Gand):
Hasselt:
Jambes:
Libramont:
Liege:

Mons:

Belize

Barbade
Director of Medical Services

Belgique

Gezondheidsdienst der Havens
Gezondheidsinspectie van Antwerpen

Institut de Médecine tropicale Prince Léopold
Gezondheidsinspectie van West-Vlaanden

Centre médical du Ministére des Affaires étrangéres
Sabena, Service médical

Section de Médecine tropicale de la Direction générale des Services
de Santé

Service sanitaire des Ports et Aéroports
Centre de Vaccination, rue Willy-Ernst 15
Gezondheidsinspectie van Oost-Vlaanden
Gezondheidsinspectie van Limburg
Inspection de I’'Hygiéne de Namur
Inspection de I’Hygiéne du Luxembourg
Inspection de I’Hygiéne de Liége
Inspection de I’'Hygiéne du Hainaut

Government Hospital:

Belize

Cayo

Benin

Cotonou:

Porto-Novo:

Bermuda

Hamilton:

Bolivia

La Paz:

Santa Cruz de la
Sierra:

Botswana

Medical Officer:

Francistown
Gaberones

Corozal Stann Greek
Punta Corda
Bénin
Service d’Hygiene
Service d’Hygiéne
Bermudes
Public Health Department, Senior Medical Officer
Bolivie

Divisién de Enfermedades Transmisibles, Ministerio de Salud Piblica

Servicio de Fiebre Amarilla, Divisién de Enfermedades Transmisibles

Maun
Serowe

Lobatsi
Mahalapye

Medical Superintendent:

Kanye
Madinare
Mafeking:

Mochudi Molepolole

Director of Medical Services and/et Assistant Medical Officer



Brazil

National Department of Endemic
Diseases (Rural Endemics):

Aracaju (Sergipe)

Belém (Paré)

Belo Horizonte e Uberaba (Minas Gerais)
Boa Vista (Rio Branco)

Brasilia (Distrito Federal)

Cuiab4 e Campo Grande (Mato Grosso)
Curitiba (Parana)

Floriandpolis (Santa Catarina)
Fortaleza (Ceard)

Goidnia (Goias)

Jodo Pessoa (Paraiba)

Macapa (Amap4)

Macei6 (Alagoas)

Manaus (Amazonas)

Rio de Janeiro:

Brésil

Département national des Maladies
endémiques (Maladies endémiques rura-
les):

Natal (Rio Grande do Norte)

Niter6i (Rio de Janeiro)

Porto Alegre e Santa Maria (Rio Grande
do Sul)

Porto Velho (Ronddnia)

Recife (Pernambuco)

Rio Branco (Acre)

Rio de Janeiro (Guanabara)

Salvador e Ilhéus (Bahia)

Sao Luiz (Maranhdo)

Sdo Paulo e Santos (Sdo Paulo)

Teresina (Piaui)

Vitéria (Espirito Santo)

Inspetoria de Saude do Porto, Praga Marechal Ancora

Brunei Brunéi

Brunei Town: General Hospital

Seria: Panaga Hospital, B.S.P. Co., Ltd

Bulgaria Bulgarie
Station sanitaire et épidémiologique:

Bourgas Sofia Varna

Burma Birmanie

Rangoon: Harcourt Butler Institute of Public Health

Burundi
Bujumbura: Service de I’Hygiéne publique
Kitega: Service médical

Ngozi: Service médical



Canada

Astra, Ont.:

Calgary, Alta.:

. Charlottetown P.E.IL.:
Cornwallis, N.S.:
Edmonton, Alta.:

Halifax, N.S.:

Kingston, Ont.:
Lazo, B.C.:
London, Ont.:

Montreal A, Quebec:
Montréal, P.Q.:

Ottawa, Ont.:

Prince George, B.C.:
Québec:

Regina, Sask.:
Richelieu, P.Q.:
Saint John, N.B.:

St. John’s, Nfld.:
Saskatoon, Sask.:

Sherbrooke:

Sudbury, Ont.:
Thunder Bay, Ont.:

Toronto:

Toronto A, Ont.:
Vancouver, B.C.:

Vedder Crossing, B.C.:
Vernon, B.C.:
Victoria A, B.C.:

Victoria B, B.C.:
Winnipeg, Man.:

Europe:

Canal Zone

Balboa:
Margarita (Cristobal):

Canadian Forces Base, Trenton

Colonel Belcher Hospital

Dept. of Health, Division of Nursing

Canadian Forces Base

Central Clinic

Regional Director, Alberta Region, Medical Services, Department of
National Health and Welfare

Halifax Clinic, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

Canadian Forces Hospital

Canadian Forces Base Comox

University Hospital Immunization Clinic,

University Hospital

Canadian National Railway Medical Clinic

Département de Santé communautaire, Centre hospitalier Saint-Luc,
Clinique de Vaccination aux Voyageurs

National Capital Zone, Medical Services, Department of National
Health and Welfare

Northern Interior Health Unit

Département de Santé communautaire, Hopital du Saint-Sacrement

Medical Officer of Health, City of Regina

Canadian Forces Base, St. Jean

Saint John Clinic, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

St. John’s Clinic, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

Medical Health Officer, City of Saskatoon

Centre hospitalier universitaire, Université de Sherbrooke, Québec

Clinique du Voyageur international, Département de Santé
communautaire

Medical Officer of Health, Sudbury and District Health Unit

Lake Superior Health Centre, Medical Services, Department of
National Health and Welfare

Southern Ontario Zone, Medical Services, Department of National

Health and Welfare

Toronto General Hospital, Travel and Inoculation Clinic

Canadian National Railways Medical Clinic

Vancouver Clinic, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

Canadian Forces Base, Chilliwack

North Okanagan Health Unit

Victoria Clinic, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

Canadian Forces Base Esquimalt

Manitoba Region, Medical Services, Department of National Health
and Welfare

Canadian Forces Europe Medical Centre, Lahr, Germany

Zone du Canal

Community Health Center, Division of Preventive Medicine
Community Health Center



Cape Verde

Delegado de Satde:

Praia

Central African Republic

Cap-Vert

S. Vicente Sal

République centrafricaine

Bangui: Hopital
Institut Pasteur
Bouar: Infirmerie de Garnison
Chad Tchad
Abéché: Secteur médico-sanitaire No 5
Ati: Secteur médico-sanitaire No 6
Bongor: Secteur médico-sanitaire No 2
N’Djamena: Direction du Service des Grandes Endémies
Secteur médico-sanitaire No 1
Moundou: Secteur médico-sanitaire No 3
Sarh: Secteur médico-sanitaire No 4
Channel Islands Iles anglo-normandes
Guernsey: Health Department, Lukis House
Jersey: Medical Officer of Health
Public Health Committee Laboratory
Chile Chili
Antofagasta: Jefatura Zonal
Concepcidn: Centro de Salud Concepcién
Magallanes: Centro de Salud Punta Arenas
Santiago: Centro de Salud San Borja, Vacunatorio Internacional
Valparaiso: Centro Salud Almendral
Centro Salud Viiia del Mar
China Chine
Quarantine Service — Service de la Quarantaine:
Beihai Haikou Ningpo Tianjin
Beijing Hangzhou Pingxiang Tumen
Dalian Hekou Qingdao Waulumugqi
Dandong Jian Qinhuangadao Wunzhou
Erlian Kunming Shanghai Xiamen
Fuzhou Lianyungang Shantuo Yantai
Gongbei Manzhouli Shengyang Zhangjiang
Guangzhou Nangjing Shenzhen Zhangnu
Guilin Nanning Suifenhe



Colombia
Barranquilla:
Bogoté:

Bucaramanga:
Buenaventura:
Cali:
Cartagena:
Ccuta:
Medellin:

Comoros
Anjouan:
Grande Comore:
Mayotte:
Moheli:

Congo
Brazzaville:

Dolisie:
Pointe-Noire:

Cuba
La Habana:

Cyprus
Nicosia:

Czechoslovakia

Bratislava:
Prague:

Democratic Kampuchea

Phnom-Penh:

Democratic Yemen

Aden:
Little Aden:

Mukalla:
Saiun:

Colombie
Sanidad Portuaria
Aeropuerto Eldorado, Sanidad Portuaria
Instituto Nacional de Salud
Direccion Departamental de Higiene y Centro de Higiene
Sanidad Portuaria
Direccion Departamental de Higiene
Sanidad Portuaria
Direccién Departamental de Higiene y Centro de Higiene
Secretaria de Higiene

Comores
Hopital de Nombo
Hépital de Moroni
Hopital de Dzaoudzi
Hopital de Fomboni

Infirmerie de Garnison

Laboratoire national de Santé publique

Service urbain d’Hygiéne

Service des Grandes Endémies, Secteur opérationnel
Service urbain d’Hygiéne

José Marti Airport, Secciéon de Cuarantenas, Ranch Boyeros
Port of Havana, Secci6on de Cuarantenas

Chypre
General Hospital, District Medical Officer

Tchécoslovaquie

Regional Hygiene Station
Hygiene Station of the National Committee of the Capital

Kampuchea démocratique
Institut de Biologie

Yémen démocratique
Port Health Officer, Tawahi
B. P. Refinery Hospital
Port Health Services, Medical Officer
Hospital
Hospital
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Denmark Danemark
Aalborg: Statens Seruminstitut, Regional Laboratory, County Hospital
Aarhus: Statens Seruminstitut, Regional Laboratory, County Hospital
Kebenhavn
(Copenhagen): Statens Seruminstitut
Odense: Statens Seruminstitut, Regional Laboratory, County Hospital
Renne: amtslacge Knud Heyer, Mejsevangen 9
Vejle: Statens Seruminstitut, Regional Laboratory, County Hospital
Djibouti
Djibouti: Service d’Hygiéne
Dominica Dominique
Roseau: Health Department
Ecuador Equateur
Departamento de Epidemiologia:

Guayaquil Quito
Egypt Egypte
Alexandria: Mustafa Kamel Military Camp

Port Quarantine Office
Cairo: Abbassia Vaccination Centre No. 1

Abbassia Vaccination Centre No. 2

Airport Quarantine Service

Municipal Department of Health

Vaccine Production Laboratories, Dokki, Vaccination Centre
El Shallal: Quarantine Station’s Vaccination Centre
Port-Said: Harbour Quarantine Station
El Salvador

San Salvador:

Direccion General de Salud, Oficina de Vacunacién

Ethiopia Ethiopie
Yellow-Fever Vaccination Centre:

Addis Ababa Assab

Asmara Massawa

Dire Dawa: Haile Selassie I Hospital
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Fiji Fidji
Lautoka: Health Office

Nadi: International Airport

Suva: Health Office, Medical Officer in charge

Finland Finlande
Helsinki: Central Public Health Laboratory

Jyviskyld: Regional Public Health Laboratory

Kuopio: Regional Public Health Laboratory

Lappeenranta: Regional Public Health Laboratory

Oulu: Regional Public Health Laboratory

Rovaniemi: Regional Public Health Laboratory

Seindjoki: Regional Public Health Laboratory

Turku: Regional Public Health Laboratory

Hdme Province

And the municipal centres in Forssa, Himeenlinna, Kangasala, Kartano, Lahti, Lammi,
Lempdild, Minttd, Nastola, Nokia, Orivesi as, Pirkkala, Riihimiki, Ruovesi, Somero,
Tampere, Toijala, Turenki, Vddksy, Valkeakoski, Viiala, Virrat, Y16jirvi.
Keski-Suomi Province

And the municipal centres in Aanekoski, Jimsd, Joutsa, Jyviskyld, Keuruu, Laukaa,
Muurame, Saarijarvi, Vaajakoski, Viitasaari.
Kuopio Province

And the municipal centres in Iisalmi, Juankoski, Kiuruvesi, Kuopio, Lapinlahti, Leppi-
virta, Nilsid, Pielavesi, Siilinjdrvi, Sonkajirvi, Suonenjoki, Varkaus, Vehmersalmi.
Kymi Province

And the municipal centres in Anjalankoski, Elimiki, Hamina, Imatra, Jaala, Joutseno,
Karhula, Kausala, Kouvola, Kuusankoski, Lappeenranta, Nuijamaa, Parikkala, Pyhtii,
Ruokolahti, Savitaipale, Simpele, Taaveti, Taipalsaari, Ylimaa.

Lappland Province

And the municipal centres in Ivalo, Kemi, Kemijirvi, Kittild, Kolari, Laurila, Muonio,
Pelkosenniemi, Pello, Posio, Ranua, Rovaniemi, Rovaniemi mlk, Salla, Simo, Sodankyli,
Tornio, Ylitornio.
Mikkeli Province

And the municipal centres in Heindvesi, Heinola, Juva, Kangasniemi, Kerimaki, Manty-
harju, Mikkeli, Pieksimaki, Savonlinna, Sysma.
Oulu Province

And the municipal centres in Amminsaari, Haapajirvi, Haapavesi, Haukipudas, Kajaani,
Kalajoki, Kempele, Kuhmo, Kuusamo, Liminka, Muhos, Nivala, Oulainen, Oulu, Pudas-
jarvi, Pulkkila, Puolanka, Pyhidsalmi, Raahe, Ristijirvi, Sotkamo, Taivalkoski, Vaala,
Vuolijoki, Ylivieska.
Pohjois-Karjala Province

And the municipal centres in Eno, Hammaslahti, Ilomantsi, Joensuu, Juuka, Kitee,
Kontiolahti, Lieksa, Liperi, Outokumpu, Porokyld, Tohmajirvi.
Turku and Pori Province

And the municipal centres in Eura, Himeenkyrd, Harjavalta, Ikaalinen, Kaarina,
Kankaanpidd, Kimito, Kokemiki, Laitila, Lauttakyld, Lavia, Lieto, Loimaa, Luvia,



Finland (contd)

Finlande (suite)

Mouhijirvi, Mynamaiki, Naantali, Noormarkku, Nousiainen, Paimio, Pargas, Parkano,
Pernid, Pori, Raisio, Rauma, Riihikoski, Rusko, Salo, Siakyld, Turku, Uusikaupunki,
Vammala, Vanha-Ulvila, Vehmaa.

Uusimaa Province

And the municipal centres in Ekends, Espoo, Hanko, Helsinki, Hyryld, Hyvinkii,
Jarvenpad, Karis, Karkkila, Kauniainen, Kerava, Kirkkonummi, Lohja, Lovisa, Mintsili,
Nikkild, Nurmijarvi, Orimattila, Porvoo, Vantaa, Vihti.

Vaasa Province

And the municipal centres in Ahtiri, Alajarvi, Alavus, Hirma, Ilmajoki, Isokyrd, Jakobstad
Jalasjarvi, Kannus, Kauhajoki, Kauhava, Kokkola, Kristiinankaupunki, Kurikka, Lappa-
jarvi, Lapua, Nirpes, Nykarleby, Oravainen, Overmalax, Seindjoki, Smedsby, Terjirvi,
Teuva, Tunkkari, Vaasa.

France

Angers:

Bastia (Corse):
Bayonne:
Besangon:
Bordeaux:

Brest:
Caen:

Clermont-Ferrand:

Dijon:

Le Havre:
Lille:
Limoges:
Lyon:

Marseille:

Montpellier:
Nancy:
Nantes:
Nice:

Orly:
Paris:

Centre hospitalier régional
Bureau municipal d’Hygiéne
Centre hospitalier

Centre hospitalier régional

Centre de Vaccination de la Direction départementale de 1’Action
sanitaire et sociale

Hopital d’Instruction des Armées Robert Picqué

Hopital des Armées Clermont-Tonnerre

Centre hospitalier et universitaire (Service du Professeur Villey)
Hopital Saint-Jacques

Centre hospitalier régional

Centre hospitalier

Institut Pasteur

Bureau municipal d’Hygiéne

Bureau municipal d’Hygiéne

Hopital d’Instruction des Armées Desgenettes

Institut Pasteur

Bureau municipal d’Hygiéne

Hopital d’Instruction des Armées Laveran

Hopital Houphouét-Boigny

Institut Bouisson Bertrand

Hopital des Armées Sédillot

Centre hospitalier régional

Aéroport de Nice-Cote d’Azur, Bloc médico-social

Centre Edison, 44 rue Charles Moureu

Service du Contrdle sanitaire aux Frontiéres (Aéroport Orly Sud)
Hopital Claude Bernard, 10 av. de la Porte-d’Aubervilliers
Hopital Salpétriére (Service du Professeur Gentillini)
Institut Pasteur

Service médical, Compagnie Air France

UNESCO, Service médical



France (contd)

Puteaux:

Reims:

Rennes:
Roissy-en-France:

Rouen:
Saint-Mandé:
Strasbourg:
Toulon:
Toulouse:
Guadeloupe
Pointe-a-Pitre:
Guyane frangaise
Cayenne:
Réunion
Saint-Denis:

French Southern and Antarctic Territories

Centre médical:
Kerguelen

Gabon

Franceville:
Koulamoutou:
Lambaréné:
Libreville:
Makokou:
Mouila:
Oyem:
Port-Gentil :
Tchibanga:

Gambia

Banjul:
Bansang:
Fajara:
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(suite)

Union de Transports aériens, 50 rue Arago
Centre hospitalier régional (Service des Maladies infectieuses)
Hopital des Armées Ambroise-Paré

Service du Contrdle sanitaire aux Frontiéres (Aéroport Charles de
Gaulle)

Centre hospitalier régional, Laboratoire central
Hopital d’Instruction des Armées Bégin
Institut d’Hygiéne, Centre hospitalier

Hopital d’Instruction des Armées Sainte-Anne
Centre hospitalier régional de Purpan

Institut Pasteur

Institut Pasteur

Laboratoire du Centre hospitalier de Belle-Pierre Saint-Denis

Terres australes et antarctiques frangaises

Nouvelle-Amsterdam Terre Adélie

Secteur N° 2 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 7 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 3 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° | du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 6 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 4 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 9 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 8 du Service des Grandes Endémies
Secteur N° 5 du Service des Grandes Endémies

Gambie

Health Office, Medical Officer of Health
Provincial Hospital
Medical Research Council Laboratories



German Democratic Republic

Berlin:

Leipzig:

Hafenarzt:
Rostock

Germany, Federal Republic of

Aachen:
Baden-Baden:

Berlin:

Bochum:
Bonn:

Brake:
Bremen:
Bremerhaven:
Dortmund:
Duisburg:
Diisseldorf:

Emden:
Erlangen:

Essen:
Frankfurt/Main:

Freiburg:

Gelsenkirchen-Buer:

Giessen:
Gottingen:

Hagen:
Hamburg:

s (s

République démocratique allemande

Medizinischer Dienst des Verkehrswesens der DDR, Direktion Zivile
Luftfahrt, Flughafen Berlin-Schonefeld-Impfstelle

Regierungspoliklinik

Zentrale Impfstelle des Magistrats von Gross-Berlin tropenmedizi-
nisch-poliklinische Abteilung, Stiddt. Klinikum Berlin-Buch

Bezirkskrankenhaus St-Georg, Epidemiologische Abteilung

Stralsund Wismar

Allemagne, République fédérale d’
Abt. Med. Mikrobiologie der Technischen Hochschule (Zulassung
Nr. 10)

DRK-Blutspendedienst
No. 4)

Bezirksamt Tiergarten — Gesundheitsamt
Landesimpfanstalt mit tropenmedizinischer Beratungsstelle
Robert-Koch-Institut des Bundesgesundheitsamtes
Hygiene-Institut der Ruhr-Universitit (Zulassung Nr. 16)
Auswirtiges Amt, Impfstation (Zulassung Nr. 2)
Hygiene-Institut der Universitdt (Zulassung Nr. 1)
Staatliches Gesundheitsamt Wesermarsch
Hafengesundheitsamt

Hafengesundheitsamt

Stddtisches Gesundheitsamt (Zulassung Nr. 3)

Dr. E. Oppermann, Landfermannstrasse 1 (Zulassung Nr. 12)
Institut fiir Hygiene der Universitdt (Zulassung Nr. 4)
Prof. Dr. E. Kroger, Stephanienstrasse 3 (Zulassung Nr. 5)
Hafenartz

Institut fiir Umwelthygiene und Prédventivmedizin der Universitit
(Bavaria Vaccinating Centre Nr. 16)

Kinder- und Poliklinik der Universitidt (Bavaria Vaccinating Centre
No. 15)

Institut fiir Hygiene und Arbeitsmedizin des Universitdtsklinikums
(Zulassung Nr. 6)

Hygiene-Institut der Universitét
Stadtgesundheitsamt — Flughafenarzt

Hygiene-Institut der Universitit (Baden-Wiirttemberg Vaccinating
Centre No. 6)

Dr. O. Schmidt, Pawikerstrasse 30 (Zulassung Nr. 14)
Hygiene-Institut der Universitit, Zentrum fiir Okologie

Hygiene-Institut der Universitit, Virologische Abteilung (Nieder-
sachsen Vaccinating Centre No. Hi 1)

Dr Walburga Spannaus, Grabenstrasse 35 (Zulassung Nr. 7)

Bernhard-Nocht-Institut fiir Schiffs- und Tropenkrankheiten Bern-
hard-Nocht-Str. 74

Hafenirztlicher Dienst, Seewartenstrasse 9a
Impfanstalt, Hinrichsenstrasse 1

(Baden-Wiirttemberg Vaccinating Centre



Germany, Federal Republic of (contd) Allemagne, République fédérale d° (suite)

Hannover:

Heidelberg:

Kiel:

Koblenz:
Koln:

Krefeld:

Liidenscheid:

Liineburg:
Mainz:

Marburg:
Miinchen:

Miinster:
Niirnberg:

Oldenburg:

Saarbriicken:

Stuttgart:

Tiibingen:

Dr H. Herrmann, Kapstadtring 2 (Hamburg Vaccinating Centre No. 3)

Dr A. Melenkeit, Johannisbollwerk 6 (Hamburg Vaccinating Centre
No. 4)

Dr K. Sievers, Vorsetzen 49 (Hamburg Vaccinating Centre No. 5)

Institut fiir Mikrobiologie der Medizinischen Hochschule, Virologische
Abteilung (Niedersachsen Vaccinating Centre No. Ha 1)

Staatliches Medizinaluntersuchungsamt (Niedersachsen Vaccinating

Centre No. Ha 2)

Institut fiir Tropenhygiene und offentliches Gesundheitswesen am

Siidasien-Institut der Universitit (Baden-Wiirttemberg Vaccinating

Centre No. 2)

Hygiene-Institut der Universitit

Schiffahrtmedizinisches Institut der Marine

Institut fiir Wehrmedizin und Hygiene — Ernst-Rodenwalt-Institut

Institut fiir Virologie der Universitit (Zulassung Nr. 13)

Dr G. Wiegand, Neumarkt 15/21 (Zulassung Nr. 11)

Hygiene-Institut, Impfstation (Zulassung Nr. 15)

Dr. K. Bauer-Hack, Duisbergweg 2 (Zulassung Nr. 17)

Staatl. Medizinaluntersuchungsamt (Niedersachsen Vaccinating
Centre No. Lu 1)

Hygiene-Institut der Universitdt (Rheinland-Pfalz Vaccinating Centre
No. 1)

Hygiene-Institut der Universitat

Institut fiir vergleichende Tropenmedizin der Universitdt, Leopold-
strasse 5 (Bavaria Vaccinating Centre No. 2)

Kinderklinik und Poliklinik der Technischen Universitdt, Kolner
Platz 1 (Bavaria Vaccinating Centre No. 8)

Kinderpoliklinik der Universitdt, Pettenkoferstrasse 8a (Bavaria
Vaccinating Centre No. 17)

Max v. Pettenkofer-Institut fiir Hygiene und medizinische Mikrobio-
logie der Universitit (Bavaria Vaccinating Centre No. 6)

Dr F. F)rﬁhwein, Maximiliansplatz 23 (Bavaria Vaccinating Centre
No. 1

Dr K. Herrligkoffer, Plinganserstrasse 120 A (Bavaria Vaccinating
Centre No. 3)

Dr E. Holthausen, Graf-Lehndorff-Strasse 11 (Bavaria Vaccinating
Centre No. 4)

Dr E. Holzer, Kolner Platz 1 (Bavaria Vaccinating Centre No. 13)

DrNP. }*j‘.) Kessler, Kornwegerstrasse 3 (Bavaria Vaccinating Centre

o.

Prof. Dr H. Stickl, Am Neudeck 1 (Bavaria Vaccinating Centre No. 7)

Hygiene-Institut der Universitit (Zulassung Nr. 8)

Dr R. Hirsch, Konigstrasse 32 (Bavaria Vaccinating Centre No. 9)

Hygienisches Institut der Stadt (Bavaria Vaccinating Centre No. 10)

Landes-Hygiene-Institut (Niedersachsen Vaccinating Centre No. 01 2)

Staatliches Institut fiir Hygiene und Infektionskrankheiten

Gesundheitsamt — Impfzentrum (Baden-Wiirttemberg Vaccinating
Centre No. 5)

Tropenheim Paul-Lechler-Krankenhaus (Baden-Wiirttemberg Vacci-
nating Centre No. 3)

Tropenmedizinisches Institut der Universitit (Baden-Wiirttemberg

Maccinating Centre No. 1)



